





«Jetaime comme un

FADA

comme un soldat,

e FADA \fa da\
Com m e U ﬂe STG f de Cl ﬂe md. » masculin et feminin identiques
: En Occitanie, Sud de la France:

Lara Fabiagn —— Simple d'esprit, niais, fou.

ETYMOLOGIE

De l'occitan fadatz (« fou, niais =), dérivé
de I'ancien occitan fat (« fat ») au moyen du
suffixe -atz, -as issu du latin -aceus
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EMPLOI COURANT

« Jentends le loup, le

«Oh le chafouin, |'y crois pas, il a trouvé
son cadeau d'anniversaire I»

et g belefte »

CHAFOUIN(NE) [[afwg, in],n

Personne qui @ une mine sournoise, rusee
Une mine de chafouin. Une chafouine
Adj. Mod. Rusé, sournois. Air chafouin. Mine

chafouine.

~— IriMann

ETYMOLOGIE

Employé en France.
En 1611 « putois » ; en 1508, terme d'injure
- terme dialectal ; de chat, et fouin, masc. de

fouine.







« Que jaime

ta couleur

»

RISTRETTE, adij.
Au sens métaphorigue (souvent en lien
avec le temps), serré, limité

— Gainsbourg ——

ETYMOLOGIE

Correspond a ce que I'on appellerait en
France un express serré.

Emprunt & l'italien (caffé) ristretto « (café)
bien tassé, serré », avec francisation de
la finale pour la variante ristrette, qui est la
seule vraiment courante & l'oral.




L

DEPANNEUR \de.pa.ncef\ masculin :

Au Québec : Petit commerce, aux heures :

d'ouverture étendues, ol I'on vend des '

aliments et une gamme d'articles de !

| consommation courante.

ETYMOLOGIE
Synonyme : Epicerie
Au Québec, le terme
dépanneur s'est bien
implanté. |l est méme repris
¥ en anglais comme synonyme
de convenience store.




«c DEPANNEUR ‘(|
















LUMERCTTE [lymRat] n.f.
Employe en Belgique.

1. Source de lumigre de faible intensité
( lumignon, connu en Belgique francophone )
2. Légume (betterave, potiron, citrouille, etc )

évidé et percé de petites ouveriures.
dans lequel on place une source lumineuse

(citrouille (le plus souvent, ou un autre leégume),
« H ‘ ’ u m e r—. également employé en Belgique francophone )

ETYMOLOGIE

Emprunt au wallon/picard
lumrote, loumrote, leumrote
L M E R U E (mémes sens)
[a U ‘ ;

allumer

MLUMERDTTB»

Johnny Hallyday ——




LUMERQOTTE [lymRat] n.f
Employé en Belgique

1. Source de lumigre de faible intensite

( lumignon, connu en Belgique francophone )
2. Légume (betterave, potiron, citrouille etc.)
evide et percé de petites ouvertures,

dans lequel on place une source lumineuse

(citrouille (le plus souvent, ou un autre légume),
« H U me r ggalement employé en Belgique francophone.)

ETYMOLOGIE
Emprunt au wallon/picard

lumrote, loumrote, leumrote
IG (mémes sens)

allumer

MLUMEROT B»

—— Johnny Hallyday ——

~ N

EMPLOI COURANT
«Pour halloween,
Je vais faire des petites lumerottes
dans les citrouilles du jardin.=




POUDRERIE \pu.dsa.ki\,
n. f. Employé au Québec
Neige poussée par le vent
pendant gu'elle tombe
Neige deja au sol qui est soulevée
et poussee sous l'effet du vent

ETYMOLOGIE
De poudre et -erie




POUDRERIE
n. f. Employ
Neige pous:
pendant gu’
Neige déja ¢
et poussée

u“




Mamia







